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® Hinweise zum Verstandnis Forklarende oplysninger

A Das Warndreieck kennzeichnet alle A Advarselstrekanten markerer alle
fur die Sicherheit wichtigen Anwei- anvisninger, som er vigtige for
sungen. Befolgen Sie diese immer, sikkerheden. Fglg altid disse
andernfalls kénnen schwere anvisninger - ellers kan det medfagre
Verletzungen die Folge sein! alvorlige kveestelser!

“/ “‘/
Die Abbildungen zum Text finden Sie auf lllustrationerne til teksten kan De finde pa

den vorderen Umschlagseiten. Halten Sie de forreste folde-ud-sider. Hold disse sider
diese zum Studium der Anleitung gedffnet.  &bne ved laesningen af vejledningen.
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Bedienelemente

1 Vorderer Handgriff 10
2 Vorderer Handschutz 11
3 Oltankverschlu 12
4 OlausfluRkanal 13
5 Fihrungsbolzen 14
6 Haltebolzen 15
7 Kettenspannschraube 16
8 Sagekette 17a
9 Fihrungsschiene 17b
18
19
20
21
22

Technische Daten

Umlenkstern
Hinterer Handgriff
Hinterer Handschutz
Kettenrad
Kettenspannbolzen
Kettenspannbohrung
Abdeckung/Bremsgehduse
6-Knt. Mutter
Federring
Krallenanschlag
Ein-Aus-Schalter
Einschaltsperre
Kettenschutz
Olstandsanzeige

Typ TCK 1640
Nennleistung/Nennspannung 1600 W/230V~
Schnittlange, max. 40 cm
Schnittgeschwindigkeit bei Nenndrehzahl 11 m/s
Oltank-Fullmenge 125/cm?
Gewicht 0. Schwert+Kette 3,39 kg
Kettenbremse 0,15 sec
Schutzklasse Il /[g]
Garantierter Schalleistungspegel unter Last 104 db (A)
Schalldruckpegel unter Last 96 db (A)
Beschleunigung: hinterer Handgriff unter Last 4,0 m/s?
(ermittelt nach EN 50144) vorderer Handgriff unter Last 3,3 m/s?
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A Bei Gebrauch der Maschine sind die

Sicherheitshinweise zu beachten. Bitte
beachten Sie zu Ihrer Sicherheit und der
Sicherheit anderer diese Hinweise, bevor
Sie die Maschine benutzen. Bewahren Sie
die Hinweise fur spéteren Gebrauch
sicher auf. Benutzen Sie die Elektro-
Kettensége ausschlieB3lich zum Ségen
von Holz (hdlzerne Teile). Alle anderen
Anwendungsarten geschehen auf eigene
Gefahr und sind mdglicherweise gefahr-
lich. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die durch den bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht werden.

Sicherheitshinweise und Unfallschutz

Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung aufmerk-
sam vor der ersten
Inbetriebnahme, um eine falsche
Handhabung der Kettensége zu

vermeiden. Alle Hinweise zur Handhabung der
Kettensége dienen stets auch Ihrer persdnlichen
Sicherheit! Lassen Sie sich von einem Fachmann
praktisch einweisen!

Vor Einstecken des Steckers in die Steckdose
Stecker und Kabel auf Beschadigungen kontrollie-
ren. Bei Beschadigung sofort von einem
Fachmann erneuern lassen.

Beschéadigte Kabel, Kupplung und Stecker oder
den Vorschriften nicht entsprechende Anschluf3-
leitungen durfen nicht verwendet werden! Bei
Beschéadigung oder durchschneiden des Netz-
kabels sofort den Netzstecker herausziehen!

Vor dem Lésen der Kettenbremse Gerat aus-
schalten.

Beim Arbeiten grundsatzlich Schutzbrille und
Schutzhandschuhe tragen.

Zum Schutz vor Verletzungen missen anliegende
Arbeitskleidung und Sicherheitsschuhe getragen
werden.

Zur Vermeidung von Gehdrschaden Schallschutz
tragen; von Vorteil sind Helme mit
Gesichtsschutz.

Beim Arbeiten auf sicheren Stand achten.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.
Schutzen Sie sich vor elektrischem Schlag; ver-
meiden Sie Kdrperbertihrungen mit geerdeten
Teilen.

Vor dem Ablegen die Maschine ausschalten.

Vor allen Arbeiten an der Maschine den Stecker
aus der Steckdose herausziehen.

@ Stecker nur bei ausgeschalteter Maschine in die
Steckdose einstecken.

® Die Kettensage darf nur von einer Personen
bedient werden. Weiteren Personen ist der
Aufenthalt im Schwenkbereich der Kettensage
verboten. Achten Sie besonders auf Kinder und
Haustiere.

® Die Sage muR3 beim Anlaufen freistehen.

® Kettensége bei der Arbeit mit beiden Handen fest-
halten!

@ Kinder und Jugendliche dirfen die Kettensége
nicht bedienen. Von diesem Verbot ausgenom-
men sind Jugendliche Giber 16 Jahren unter
Aufsicht zur Ausbildung. Sage nur an Personen
weitergeben (ausleihen), die mit diesem Typ und
der Handhabung grundsatzlich vertraut sind. Auf
jeden Fall Bedienungsanleitung mitgeben!

@ Auf kindersichere Aufbewahrung achten!

® Arbeiten mit der Kettensage darf nur, wer ausge-
ruht und gesund, also in guter kdrperlicher
Verfassung ist. Wenn Sie von der Arbeit ermidet
sind, rechtzeitig Arbeitspause einlegen. Nach
Genul von Alkohol darf nicht mit der Kettensage
gearbeitet werden.

® Kettensége nicht dem Regen und schlechter
Witterung aussetzen. Fir gute Beleuchtung sor-
gen. Elektrowerkzeuge nicht in der Néhe von
brennbaren Flissigkeiten oder Gasen benutzen.

® Wird die Maschine zeitweise nicht benutzt, ist sie
so abzustellen, dal3 niemand geféhrdet werden
kann.

@ Beijedem Schnitt Krallenanschlag fest ansetzen,
erst dann mit dem S&gen beginnen.

® Kettensage nur mit laufender Sagekette aus dem
Holz ziehen. Wer ohne Anschlag séagt, kann nach
vorne gerissen werden.

@ Arbeiten auf einer Leiter, im Baum oder &hnlich
unstabilen Standorten ist verboten. Nicht tber
Schulterhéhe und auch nicht mit einer Hand
sagen.

® Netzkabel ist grundsatzlich hinter der
Bedienungsperson zu fuhren.

@ Kabel immer nach hinten von der Maschine weg-
fuhren.

® Nur Original-Zubehor verwenden.

® Gerate, die im Freien verwendet werden, miissen
Uber Fehlerstromschutzschalter angeschlossen
werden.

Transport der Kettensage

Beim Transport der Kettensége ist der Netzstecker

herauszuziehen und der Kettenschutz uber Schiene
und Kette zu schieben. Werden mit der Kettensage

mehrere Schnitte durchgefihrt, mu3 die Sage zwi-

schen den Schnitten ausgeschaltet werden.

o
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Vor der Inbetriebnahme

Die Spannung der Stromquelle muf3 mit den
Angaben auf dem Typenschild der Maschine uber-
einstimmen. Mit 230 V bezeichnete Geréate kdnnen
auch an 220 V angeschlossen werden. Vor jedem
Arbeitsbeginn die Kettensége auf einwandfreie
Funktion und vorschriftsmafigen betriebssicheren
Zustand prufen. Prufen Sie, ob ausreichend Ketten-
Schmierdl vorhanden ist (siehe Olstandsanzeige 22).
Vor Arbeitsbeginn Funktion der Kettenschmierung
und Olstand kontrollieren. Kettensége einschalten
und uber hellen Grund halten. Vorsicht, die Ketten-
sége darf den Boden nicht beriihren; deshalb einen
Sicherheitsabstand von ca. 20 cm einhalten. Zeigt
sich nun eine zunehmende Olspur, arbeitet die
Kettenschmierung einwandfrei. Zeigt sich keine
Olspur, eventuell OlausfluRkanal (4), obere
Kettenspannbohrung (15) und Olkanal reinigen oder
Kundendienst aufsuchen. (Lesen Sie hierzu unbe-
dingt auch Absatz ,Kettendl einfullen und
Kettenschmierung“). Kettenspannung uberprifen
und gegebenenfalls nachspannen (siehe Abschnitt
L~Spannen der Sagekette*). Funktion der
Kettenbremse kontrollieren (siehe auch Abschnitt
,Losen der Kettenbremse").

Montage von Fuhrungsschiene und Sagekette

Netzstecker darf nicht eingesteckt sein.

- Beachten! Der vordere Handschutz (2) mu3
immer in oberster (senkrechter) Position stehen.
Fihrungsschiene und Sagekette werden unmontiert
mitgeliefert. Zur Montage zunéachst die Mutter/Feder-
ring (17a+b) abschrauben und Bremsgehauseab-
deckung (16) abnehmen. Der Kettenspannbolzen
(14) muR sich mittig der Fiihrung (5) befinden.
Schrauben Sie gegebenenfalls den Kettenspannbol-
zen mit Kettenspannschraube (7) nach. Zum Schutz
vor Verletzungen durch die scharfen Schneidkanten
sind zur Montage sowie zum Spannen und
abschlieBenden Prifen Handschuhe zu tragen.
Bevor Sie nun die Filhrungsschiene mit der
Sagekette montieren, missen Sie die Schnitt-
richtung der Zahne beachten! Die Laufrichtung ist
an der Abdeckung (16) mit einem Pfeil gekennzeich-
net. Zur Bestimmung der Schnittrichtung gegebenen-
falls Sagekette umdrehen (8). Fiihrungsschiene (9)
mit der Spitze senkrecht nach oben halten und die
Sagekette (8), beginnend an der Schienenspitze,
auflegen. Montieren Sie dann Fiihrungsschiene
mit Sagekette wie folgt: Flihrungsschiene mit
Sagekette auf Fuhrung (5) beziehungsweise Ketten-
spannbolzen (14) anlegen. Sagekette um das
Kettenrad (13) legen, priifen ob Kette richtig montiert
ist (siehe Bild Pos. 8). Abdeckung (16) ansetzen und
mit dem Federring/6-Knt. Mutter (17a+b) leicht

8

anziehen. AnschlieBend miissen Sie die Sage-
kette richtig spannen:

Spannen der Sagekette

Vor allen Arbeiten an der Maschine Netzstecker
ziehen!

Schutzhandschuhe tragen!

Achten Sie darauf, daB die Sagekette (8) in der
Fuhrungsnut der Schiene (9) liegt!
Kettenspannschraube (7) mit Kreuzschlitz-
Schraubendreher nach rechts im Uhrzeigersinn dre-
hen, bis Ségekette richtig gespannt ist. Danach muf3
die Fihrungsschiene wéhrend des Festziehens der
Mutter (17a) nach oben gedrickt werden. Nochmals
Spannung der Kette Uberprifen (siehe Abb.). Die
Sagekette nicht zu fest spannen. Die Kette, sollte
sich im kalten Betriebszustand in der Mitte der
Fuhrungsschiene etwa 3 bis 4 mm anheben lassen.
Sechskantmutter (17a) gut anziehen.

Abb. 3)

Bei Erwarmung dehnt sich die Sagekette aus und
h&éngt durch. Es besteht die Gefahr, daR die
Sagekette abspringt. Bei Bedarf nachspannen. Wird
die Séagekette in heiRem Zustand nachgespannt,
muf sie nach Beendigung der Séagearbeiten unbe-
dingt entspannt werden. Bei Abklhlung wirden
sonst durch Zusammenziehen der Sagekette hohe
Spannungen entstehen. Eine neue Sagekette
bendtigt eine Einlaufzeit von ca. 5 Minuten.
Ausreichende Kettenschmierung ist dabei sehr wich-
tig! Nach dem Einlaufen Kettenspannung prifen
beziehungsweise nachspannen.

Kettendl einfillen

OltankverschluRkappe (3) vor dem Offnen reinigen,
um Verschmutzungen im Tank zu verhindern. Den
Inhalt des Oltanks wahrend der Sagearbeit an der
Olstandsanzeige (22) kontrollieren und bei erreichen
der ,Minimum-Marke* nachfiillen. Oltankverschlu
(3) gut verschlieRen und eventuell iibergelaufenes Ol
abputzen.

Kettenschmierung

Zum Schutz vor GbermafRigem Verschlei3 missen
Sagekette und Fuhrungsschiene wahrend des
Betriebs gleichméaRig geschmiert werden. Die
Schmierung erfolgt automatisch. Niemals ohne
Kettenschmierung arbeiten. Bei trocken laufender
Kette wird die gesamte Schneidgarnitur innerhalb
kurzer Zeit stark beschéadigt. Deshalb vor jedem
Arbeitsbeginn Kettenschmierung und Olstand kon-
trollieren (22).

Die Sage nie in Betrieb nehmen, wenn sich der

o
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Olstand unter der Minimum-Marke befindet.

® Minimum - Wenn Olstand nur noch ca. 5 mm am
unteren Rand der Olstandsanzeige (22) sichtbar,
muR Ol nachgefiillt werden.

@ Maximum - Ol auffiillen, bis Schauglas gefillt ist.

Prifen der Ol-Automatic

Vor Arbeitsbeginn Funktion der Kettenschmierung
und Olstand kontrollieren. Kettensége einschalten
und uber einen hellen Grund halten. Vorsicht, die
Kettenséage darf den Boden nicht beriihren; deshalb
einen Sicherheitsabstand von ca. 20 cm einhalten.
Zeigt sich nun eine zunehmende Olspur, arbeitet die
Kettenscmierung einwandfrei. Zeigt sich keine
Olspur, eventuell OlausfluRkanal (4), obere
Kettenspannbohrung (15) und Olkanal reinigen oder
Kundendienst aufsuchen.

Abb. 4

Kettenschmierdl

Die Lebensdauer von Sageketten und
Fuhrungsschienen hangt in hohem MaRe von der
Qualitat des verwendeten Schmierdls ab.

Die Verwendung von Altdl ist nicht erlaubt!
Verwenden Sie nur umweltfreundliches
Kettenschmierdl. Kettenschmierdl nur in
vorschriftsmaRigen Behéltern lagern. Der Tankinhalt
reicht fir ungeféhr 15 Minuten Laufzeit.

Inbetriebnahme

Beim Arbeiten grundsétzlich Schutzbrille,
Gehorschutz, Schutzhandschuhe und feste
Arbeitskleidung tragen!

S&ge nur mit zugelassenem Verlangerungskabel mit
vorgeschriebenen Isolationsstéarken und Kupplungen
fur AuBenbetrieb (zugelassene Gummileitung), pas-
send zum Geréatestecker, verwenden. Zum
Einschalten umfaft die linke Hand den vorderen
Handgriff (1), die rechte Hand umfal3t den hinteren
Handgriff (11). Einschalten: Einschaltsperre (20)
kann jetzt losgelassen werden. Funktion der
Kettenbremse uberprifen.

Py Wenn Kettensage nicht lauft, muf

I Kettenbremse mittels vorderer Handschutz
(2) gelost werden. Lesen Sie hierzu
unbedingt Abschnitt ,Kettenbremse* und
.Losen der Kettenbremse®.

Nach dem Einschalten lauft die Kettensage sofort
mit gréter Geschwindigkeit.

Ausschalten: Ein-Aus-Schalter (19) loslassen.
Legen Sie die Kettensége erst ab, wenn die Kette
stillsteht!

Nach jedem Arbeiten mit der Kettensége sollten
Sie: Sagekette und Fihrungsschiene saubern.
Kettenschutz anbringen.

Gerateschutz

Geréat darf nicht bei Regen oder im Feuchten
benutzt werden.

Bei Beschéadigung des Verlangerungskabels
sofort Netzstecker herausziehen. Ein beschadig-
tes Kabel darf nicht mehr verwendet werden.
Kontrollieren Sie lhr Gerat auf Beschadigungen.

- Vor Gebrauch des Werkzeugs die
Schutzeinrichtungen oder eventuelle leicht besché-
digte Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemaRe Funktion tiberpriifen. Uberprii-
fen Sie, ob die Funktion der beweglichen Teile in
Ordnung ist. Alle Teile mussen richtig montiert sein
und alle Bedingungen erfillen, um den einwandfreien
Betrieb des Geréates zu gewahrleisten. Beschadigte
Schutzvorrichtungen und Teile sollen sofort
sachgemalf durch eine Kundendienstwerkstatt repa-
riert oder ausgewechselt werden, soweit nichts ande-
res in der Betriebsanleitung angegeben ist.

Arbeitshinweis

Ségenrickschlag

Abb. 5

Sie vermeiden Sageunfalle, wenn Sie
nicht mit der Schienenspitze sagen; die
Sage kann blitzartig hochschlagen.
Beim Arbeiten mit der Sage vollstandige
Schutzausrustung tragen.

Ruckschlag ist eine Aufwarts- und/oder nach hinten
gerichtete Bewegung der Fuhrungsschiene, die auf-
treten kann, wenn die Sagekette an der Spitze der
Fuhrungsschiene unerwartet einen Gegenstand
berthrt.

Sichern Sie lhr Werkstuck.

Benlitzen Sie Spannvorrichtungen, um
das Werkstuck festzuhalten. Dies ermo6g-
licht eine sichere Bedienung der
Maschine mit beiden Handen.

o
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Ruckschlag verursacht ein unkontrollierbares
Verhalten der Sage. Dadurch besteht die Gefahr
einer schweren Verletzung. Nicht mit loser
Kettenspannung und stumpfer Kette ségen. Eine
unsachgemaf gescharfte Kette erhoht die
Ruckschlaggefahr. Niemals oberhalb der Schulter
sagen.

Flhrungsschiene

An der Umlenkung und an der Unterseite ist die
Flhrungsschiene (9) besonders groRRer
Verschlei3beanspruchung ausgesetzt. Um einseitige
Abnutzung zu vermeiden, Filhrungsschiene (9) nach
jedem Kettenscharfen wenden.

Kettenrad

Die Beanspruchung des Kettenrades (13) ist beson-
ders grof3. Zeigt es an den Zéhnen starke
Einlaufspuren, ist es unbedingt zu erneuern. Ein ein-
gelaufenes Kettenrad vermindert die Lebensdauer
der Sagekette. Kettenrad beim Fachhandel oder
Kundendienst austauschen lassen.

Kettenschutz

Der Kettenschutz (21) muf? sofort nach Arbeitsende
beziehungsweise beim Transport uber Kette und
Schwert gesteckt werden.

Kettenbremse

Bei einem Sagenruckschlag erfolgt Giber den vorde-

ren Handschutz (2) die Auslosung der Kettenbremse.

Der vordere Handschutz (2) wird durch den
Handriicken nach vorne gedrickt. Dadurch wird die
Kettenbremse die Kettenséage, beziehungsweise der
Motor innerhalb von 0,10 sec. zum Stillstand
gebracht.

Losen der Kettenbremse

Um lhre Sége wieder betriebsbereit zu machen, muR3
die Blockierung der Sagekette wieder gelost werden.
Zuerst Gerat ausschalten. Dann vorderen
Handschutz (2) in seine senkrechte
Ausgangsposition zurtickklappen, bis er fest einra-
stet. Damit ist die Kettenbremse wieder voll
funktionsfahig.

Sageketten scharfen

lhre Sagekette wird beim Fachhandel schnell und
korrekt nachgeschliffen. Sie erhalten beim
Fachhandel auch Kettenschérfeinrichtungen,
(Feilgerate), womit Sie Ihre Sagekette selbst schér-
fen kdnnen. Beachten Sei bitte die entsprechende
Bedienungsanleitung.

10

Pflegen Sie Ihr Werkzeug mit Sorgfalt

Halten Sie Ihre Werkzeuge scharf und sauber, um
gut und sicher arbeiten zu kdnnen. Befolgen Sie
die Wartungsvorschriften und die Hinweise fir
Werkzeugwechsel.

Anwendungstips

Holz zersagen
Siehe Abb. 6)

Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften und
gehen Sie beim Zersagen von Holz so vor:

Holz sicher auflegen. Kurze Holzkldtze vor dem
S&gen durch festspannen sichern. Nur Holz oder hol-
zerne Gegenstéande ségen. Beim Sagen darauf ach-
ten, dal keine Steine, Nagel usw. beruhrt werden.
Diese kdnnen weggeschleudert werden und die
Sagekette beschadigen. Vermeiden Sie Kontakt der
laufenden Sage mit Drahtzdunen oder dem
Erdboden. Beim Entasten ist die Maschine moglichst
abzustitzen. Hierbei darf nicht mit der
Schienenspitze gesagt werden. Auf Hindernisse wie
Baumstumpfe, Wurzeln, Grében und Hugeln achten,
Stolpergefahr!

Beachten Sie:

Kettenséage muf unmittelbar vor der Berlihrung des
Holzes laufen!

Einschalten: Einschaltsperre (20) und Ein-Aus-
Schalter (19) driicken. Unterste Kralle (18) ans Holz
ansetzen. Kettensage am hinteren Handgriff (11)
hochziehen und in das Holz einséagen. Kettensage
etwas zurticksetzen und Kralle (18) tiefer ansetzen.
Vorsicht beim Schneiden von gesplittertem Holz. Es
kénnen Holzstlicke mitgerissen werden.
Ausschalten: Ein-Aus-Schalter (19) loslassen.
Netzstecker herausziehen.

Holz in Spannung
A Abb. 7.1:

Abb. 7.2

Stamm auf der Oberseite in
Spannung

Gefahr: Baum schléagt hoch!
Stamm auf der Unterseite in
Spannung

Gefahr: Baum schlagt nach
unten!

Starke Stamme und starke
Spannung

Gefahr: Baum schlagt blitzar-
tig mit gewaltiger Kraft aus!
Stamm seitlich gespannt
Gefahr: Baum schlagt nach
der Seite aus.

Abb. 7.3:

Abb. 7.4:

o
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Baume fallen

Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften und
gehen Sie beim Baumfallen so vor:

Mit der Kettensage dirfen Sie nur Baume fallen,
deren Durchmesser kleiner als die Lange der
Fihrungsschiene ist! Niemals versuchen, die einge-
klemmte Sage mit laufendem Motor freizubekom-
men. Eingeklemmte Sagekette mittels Holzkeil
befreien!

A Beachten Sie:

Gefahrenbereich: fallende Baume kénnen
andere Baume mitreil3en. deshalb wird als
Gefahrenbereich (Fallbereich) die doppelte
Baumlange angenommen.

Abb. 8)

Das Fallen von B&aumen ist geféhrlich und muf3
gelernt sein. Wenn Sie Anféanger oder ungelbt
sind, lassen Sie die Finger vom Féllen! Besuchen
Sie vorher einen Lehrgang.

Abb. 9)

Fallrichtung:

® Zuerst Fallrichtung unter Beriicksichtigung von
Kronenschwerpunkt und Windrichtung im Voraus
berechnen. Kettensdge muf3 unmittelbar vor der
Beruihrung des Holzes laufen. Kettensége ein
schalten. In Fallrichtung des Baumes eine
Einkerbung ségen. Auf der gegenuberliegenden
Seite der Einkerbung einen waagerechten Schnitt
(Fallschnitt) einsagen.

o Fallkerb anlegen: Er gibt dem Baum Richtung und
Fuhrung.

o Fallrichtung tUberprufen: Wenn Sie den Fallkerb
korrigieren missen, stets auf ganzer Breite
nachschneiden.

® ,Achtung, Baum fallt rufen.

® Erst jetzt Fallschnitt fihren: Er wird hoher als die
Fallkerbsohle angelegt. Rechtzeitig Keile setzen.

® Bruchleiste belassen: Sie wirkt wie ein Scharnier.
Wenn Sie die Bruchleiste durchtrennen, fallt der
Baum unkontrolliert.

® Baum umkeilen, nicht umségen.

Wenn der Baum fallt, zuriicktreten. Kronenraum

beobachten, Ausschwingen der Kronen abwarten.

Nicht unter hangengebliebenen Asten weiterarbeiten.

Féallen Sie nicht:

wenn Sie Einzelheiten im Fallbereich nicht mehr
erkennen kdnnen, z. B. bei Nebel, Regen,
Schneetreiben oder DAmmerung.

wenn sich die Fallrichtung wegen Wind oder
Windbden nicht mehr sicher einhalten |aRt.
Fallarbeiten an Steilhdngen, bei Glatteis, gefrorenem

oder gereiftem Boden sind nur dann zu verantworten,
wenn Sie wirklich sicher stehen kénnen.

Ausschalten: Netzstecker herausziehen.

Zum Fallen missen Sie anschlieRend einen Keil in
den waagrechten Schnitt eintreiben. Beim
Zuriickgehen nach dem Fallschnitt ist auf fallende
Aste zu achten.

Zubehor:

Verwenden Sie ausschlie3lich Original- Ersatzteile
Flhrungsschiene 40 cm 45.006.09
Sagekette 40 cm 45.006.08

Wartung und Reinigung

Vor allen Arbeiten an der Maschine Stecker aus
der Steckdose ziehen!

Luftungsschlitze frei- und sauberhalten. An der
Kettensége dirfen nur Wartungsarbeiten ausgefiihrt
werden, die in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Weitergehende Arbeiten sind vom Kunden-
dienst vorzunehmen. Es dirfen keine Anderungen an
der Elektrosédge vorgenommen werden. Sie kénnen
dadurch lhre Sicherheit gefédhrden. Sollte die
Maschine trotz sorgféltiger Herstell- und Priifverfah-
ren einmal ausfallen, ist die Reparatur von einer
autorisierten Kundendienst-Werkstétte ausfiihren zu
lassen. Bei Ruckfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte die Typenbezeichnung sowie die 9stellige
Bestellnummer angeben.

Aufbewahrung

Bewahren Sie lhre Kettensage sicher auf
Unbenutzte Werkzeuge sollten geséubert auf ebener
Flache, in einem trockenen Raum, fiir Kinder nicht
erreichbar, aufbewahrt werden.

11
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Beseitigung von Stérungen

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise auf Seite 7

Stérung Ursache
Motor lauft nicht kein Strom
Kette lauft nicht Kettenbremse

Schlechte Schneidleistung Kette stumpf
Kette falsch montiert
Kettenspannung

Sage lauft schwer Kettenspannung
Kette springt vom Schwert

Kette wird heiss (trocken)  Kettenschmierung

Behebung

Steckdose, Kabel, Leitung, Stecker
prufen

Kabelschaden: durch Kundendienst
reparieren lassen. Es ist verboten
Kabel mit Isolierband zu flicken.
Beschadigte Schalter missen bei
der Kundendienstwerkstatte ausge-
tauscht werden.

Kettenbremse Uberprifen, eventuell
l6sen.

Kette schéarfen

Richtigkeit der Kettenmontage
prufen Kettenspannung tberprifen
Kettenspannung Uberprifen

Olstand tiberpriifen
Kettenschmierung Uberprifen

Kein Werkzeug benutzen bei dem sich der Schalter nicht Ein/Aus-schalten laft.

Bei allen anderen Fehlfunktionen setzen Sie sich bitte mit einer autorisierten

Kundendienstwerkstatt,

unserem Zentralservice oder lhrem Handler in Verbindung.

12
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Betjeningselementer

1  Forreste handgreb 10
2 Forreste handbeskytter 1
3 Olietankdeeksel 12
4 Olieudlgbskanal 13
5  Sveerdbolt 14
6 Fastggrelsesbolt 15
7  Keaedestrammeskrue 16
8  Savkeede 17a
9 Savsverd 17b
18
19

20
21
22

Tekniske data

Neesehjul

Bageste handgreb
Bageste handbeskytter
Kaedehjul
Keedestrammebolt
Kaedestrammehul
Afdeekning / bremsehus
Maskinskrue

Fjederring

Anslagsklo
Teend/sluk-afbryder
Spaerring mod utilsigtet start
Keedebeskytter
Olieniveaukontrol

Type TCK 1640
Nom. optagen effekt/maerkespeaending 1600 W/230V~
Skeereleengde, maks 40 cm
Kaedehastighed ved nom. omdrejningsta 11 m/s
Olietankvolumen 125/cm?
Veegt uden sveerd+keede 3,39 kg
Keedebremse 0,15 sec
Kapslingsklasse /(g
Garanteret lydeffektniveau under last 104 db (A)
Lydtrykniveau under last 96 db (A)
Acceleration: bageste handgreb under last 4,0 m/s?
(malt int. EN 50144) forreste handgreb under last 3,3 m/s?

13




A Sikkerhedshenvisningerne skal overhol

des ved brug af keedesaven. Af hensyn til
Deres og andres sikkerhed skal De fglge
disse henvisninger, fgr De bruger kaedes-
aven. Opbevar henvisningerne forsvarligt
til senere brug. El-keedesaven ma udeluk-
kende bruges til trae (emner af tree). Al
anden anvendelse sker for egen risiko og
kan veere farlig. Producenten heefter ikke
for skader, som skyldes ikke-
bestemmelsesmaessig anvendelse eller
forkert betjening.

Sikkerhedshenvisninger og ulykkesforebyggelse

Laes hele betjeningsvejledningen
omhyggeligt fer farste ibrugtag-
ning for at undga forkert handte-
ring af keedesaven. Alle henvis-
ninger vedragrende handteringen

af keedesaven tjener ogsa altid Deres personlige
sikkerhed! Lad en fagmand give Dem en instruk-
tion i praksis!

14

Kontrollér stik og kabel for beskadigelse, fgr De
seetter stikket i stikkontakten. Er delene beskadi-
get, skal De omgaende lade en fagmand foreta-
ge en udskiftning.

Et beskadiget kabel, kobling og stik eller forsy-
ningsledninger, der ikke lever op til forskrifterne,
ma ikke anvendes! Hvis netledningen er beskadi-
get eller skeeres over, skal netstikket omgaende
treekkes ud.

Sluk for keedesaven, fgr keedebremsen slaekkes.
Beer altid beskyttelsesbriller og beskyttelses-
handsker under arbejdet.

For at beskytte mod leesioner skal der benyttes
stramtsiddende arbejdsbeklaedning og sikker-
hedssko.

For at undgd hareskader skal der beeres hgre-
veern; det er en fordel at anvende hjelm med
ansigtsskeerm.

Sgrg for at sta stabilt under arbejdet.

Hold arbejdsstedet ryddeligt.

Beskyt Dem mod elektriske stad; undga at berg-
re jordforbundne dele.

Sluk for keedesaven, inden De laegger den fra
Dem.

Traek netstikket ud af stikkontakten far ethvert
arbejde ved kaedesaven.

Sgrg for at der er slukket for keedesaven, nar De
seetter stikket i stikkontakten.

Keedesaven ma kun betjenes af een person.
Andre personer ma ikke opholde sig i keede-
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savens arbejdsradius. Pas isger pa bgrn og
husdyr.

Keedesaven skal veere fri, nar den startes.

Hold keedesaven med begge haender under
arbejdet!

Keedesaven ma ikke betjenes af bgrn og unge.
Undtaget fra dette forbud er unge over 16 ar
under opsyn og med uddannelsesformal.
Keedesaven ma kun overdrages (udlejes) til per-
soner, der har grundliggende kendskab til denne
type og betjeningen. Under alle omsteendigheder
skal betjeningsvejledningen falge med kaedes-
aven.

Serg for at keedesaven opbevares utilgeengeligt
for barn.

Keedesaven ma kun benyttes af udhvilede og
raske personer, dvs. personer i god fysisk form.
Hvis De er udmattet af arbejdet, sa tag en pause
i rette tid. Keedesaven ma ikke benyttes af perso-
ner, der har idtaget alkohol.

Keedesaven ma ikke udszettes for regn og darligt
vejr. Sgrg for god belysning af arbejdsstedet.
Brug ikke el-veerktgj i naerheden af breendbare
vaesker eller gasser.

Er keedesaven midlertidigt ikke i brug, skal den
stilles, s& den ikke er til fare for nogen.

Seet anslagskloen godt fast ved hvert snit, far De
gar i gang med at save.

Keedesaven ma kun traekkes ud af treeet mens
savkeeden kgrer. Hvis man arbejder uden
anslag, kan man blive trukket forover.

Det er forbudt at arbejde p& en stige, i et tree
eller med lignende ustabile arbejdspositioner.
Undlad at udfgre savning over hovedhgjde eller
med een hand.

Netledningen skal altid fgres bag den person,
der betjener kaedesaven.

Ledningen skal altid fares bagud og veek fra
keedesaven.

Brug kun originalt tilbehgar.

Strgmforsyningen til udstyr, som anvendes uden-
dars, skal altid ga via et fejlstrgmsrelee.

Transport af keedesaven

Ved transport af keedesaven skal netstikket traekkes
ud og svaerdskeden skubbes over sveerd og keede.
Udfares der flere snit med keedesaven, skal der
slukkes for saven mellem de enkelte snit.

o
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Far idrifttagningen

Speaendingen fra stramkilden skal stemme overens
med angivelserne pa el-kaedesavens typeskilt.
Udstyr med betegnelse 230 V kan ogsa tilsluttes 220
V. Far arbejdet pdbegyndes skal el-kaedesaven kon-
trolleres med henblik pa fejlfri funktion og forskrifts-
maessig driftsikker tilstand. Kontrollér om der er til-
straekkeligt smareolie (se olieniveaumaler 22).
Ligeledes skal keedesmgringsfunktionen og olieni-
veauet kontrolleres. Teend for keedesaven og hold
den over et lyst underlag. Forsigtig: Keedesaven ma
ikke bergre jorden; hold derfor en sikkerhedsafstand
pa ca. 20 cm. Hvis der nu viser sig et tiltagende olie-
spor, fungerer oliesmgringen fejlfrit. Viser der sig
intet oliespor, skal olieudlgbskanalen (4), det gver-
ste kaedestrammehul (15) og oliekanalen renses eller
serviceafdelingen kontaktes. (Laes ogsa ubetinget
afsnittet ,Pafyldning af keedeolie og keedesmgring®).
Kontrollér kaedens stramning og stram om ngdven-
digt (se afsnittet ,Stramning af savkeeden").
Kontrollér keedebremsens funktion (se ogsa afsnittet
»Sleekning af keedebremsen®).

Montering af savsveerd og savkaede

Netstikket ma ikke veere sat i.

- Bemeerk! Den forreste handbeskytter (2) skal
altid std i gverste (lodrette) position.

Savsveerd og savkeede medfglger umonteret ved
leveringen. Ved monteringen skruer De farst
skruen/fjederringen (17a+b) af og tager bremsehus-
afdaekningen (16) af. Keedestrammebolten (14) skal
befinde sig midt for sveerdbolten (5). Speend om ngd-
vendigt keedestrammebolten med kaedestramme-
skruen (7). For at beskytte mod lzesioner pa grund af
de skarpe skeerekanter skal der benyttes handsker
bade ved monteringen og ved stramningen og den
afsluttende kontrol. Kig efter savtaendernes snitret-
ning, far De monterer sveerdet med savkaden!
Omigbsretningen er markeret pa afdeekningen (16)
med en pil. Vend eventuelt savkaeden om for at
fastsla snitretningen (8). Hold savsveerdet (9) med
spidsen lodret opad og szet savkaeden (8) pd, idet De
begynder ved sveerdspidsen. Montér derefter savs-
veerdet med savkaede pa fglgende made: Seet
savsveerdet med savkaede pa hhv. sveerdbolten (5)
og keedestrammebolten (14). Leeg savkeeden
omkring kaedehjulet (13) og kontrollér at kaeden er
monteret rigtigt (se fig. pos. 8). Saet afdaekningen
(16) pa og speend den let med fiederringen/skruen
(17a+b). Efterfglgende skal De stramme savkae-
den korrekt:

Treek netstikket ud far ethvert arbejde pa el-
keedesaven!

Brug beskyttelseshandsker!

Sgrg for at savkaeden (8) ligger i faringsnoten pa
sveerdet (9)!

Skru keedestrammeskruen (7) mod hgjre i retning
med uret med en stjerneskruetreekker, indtil savkae-
den er strammet korrekt. Derefter skal savsveerdet
presses opad, mens skruen (17a) speendes.
Kontrollér keedens stramning endnu en gang (se
fig.). Savkaeden ma ikke strammes for hardt.
Kaeden bgr i kold driftstilstand kunne Igftes ca. 3 til 4
mm midt pa savsveerdet. Spaend mgtrikken (17a)
kraftigt til.

(Fig. 3)

Stramning af savkaeden

Nar savkeeden bliver varm, udvider den sig og far en
smule nedhaeng. Der er risiko for at savkaeden sprin-
ger af. Stram keeden efter behov. Strammes savkae-
den efter, mens den er varm, skal den ubetinget lgs-
nes igen, ndr arbejdet er afsluttet. Ellers vil der opsta
store spaendinger, nar savkaeden traekker sig sam-
men ved afkglingen. En ny savkeede kraever en ind-
lgbstid pa ca. 5 minutter. Herunder er tilstraekkelig
keedesmaring meget vigtigt! Efter indkgringen skal
kaedens stramning kontrolleres og evt. efterjusteres.

Pafyldning af keedeolie

Renggar olietankdaekslet (3) fer De abner det, for at
forhindre at der kommer snavs i tanken. Kontrollér
indholdet i olietanken ved hjeelp af olieniveaumaleren
(22) under savearbejdet og fyld olie p&, hvis niveau-
et nar ,minimum-maerket*. Luk olietankdaekslet (3)
godt til og tar eventuel overlgbsolie af.

Keedesmaring

For at beskytte mod for kraftigt slid skal savkeeden
og savsveerdet smgres jeevnligt under brugen.
Smgringen sker automatisk. Arbejd aldrig uden
kaedesmgring. Hvis kaeden kearer i ter tilstand, bes-
kadiges hele skaeremekanismen alvorligt i lgbet af
meget kort tid. Kontrollér derfor altid keedesmgrin-
gen og olieniveauet (22), far arbejdet pabegyndes.
Tag aldrig saven i brug, hvis olieniveauet er under
minimummaerket.

15
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Y. Minimum - Nar olieniveauet kun er synligt ca. 5
mm ved den nederste kant af olieniveaumaleren
(22), skal der pafyldes olie.

Y. Maksimum - P&fyld olie, indtil skueglasset er

fyldt.

Kontrol af olieautomatikken

Kontrollér keedesmgringens funktion og olieniveauet
far arbejdet padbegyndes. Taend for keedesaven og
hold den over et lyst underlag. Forsigtig: Keedesaven
ma ikke rgre jorden; hold derfor en sikkerhedsaf-
stand pa ca. 20 cm. Hvis der nu viser sig et tiltagen-
de oliespor, fungerer oliesmgringen fejlfrit. Viser der
sig intet oliespor, skal olieudlgbskanalen (4), det
gverste kaedestrammehul (15) og oliekanalen ren-
ses eller serviceafdelingen kontaktes.

Fig. 4

Keedesmagareolie

Holdbarheden for savkaeder og savsveerd afthaenger i
hgj grad af kvaliteten af den anvendte smgreolie.
Anvendelse af spildolie er ikke tilladt !

Brug kun miljgvenlig keedesmareolie.
Kaedesmgreolien skal opbevares forskriftsmaessigt i
godkendte beholdere. Tankens indhold raekker til
cirka 15 minutters funktionstid.

Idrifttagning

Brug altid beskyttelsesbriller, hgreveern, beskyt-
telseshandsker og fast arbejdsbeklaedning under
arbejdet.

Brug kun saven med godkendt forlaengerledning med
den foreskrevne isoleringstykkelse og samlestik til
udendgrs brug (godkendt gummiledning), som pas-
ser til apparatstikket. Keedesaven startes ved at De
med venstre hand tager fat om det forreste handgreb
(1) og samtidig med hgjre hand tager fat om det
bageste handgreb (11). Teend: Herefter kan
startspaerren (20) slippes. Kontrollér keedebrem-
sens funktion.

° Hvis kaedesaven ikke fungerer, skal keede
I bremsen sleekkes ved hjeelp af den
forreste handbeskytter (2). Vedr. dette
bar De ubetinget leese afsnittene
"Kaedebremse” og "Sleekning af
keaedebremsen”.

16

Nar De teender for kaedesaven, arbejder den
omgaende med stor hastighed.

Sluk: Slip teend/sluk-kontakten (19).

Leeg farst keedesaven fra Dem, nér keeden er stand-
set!

Hver gang De har arbejdet med keedesaven bar
De: Rengare savkaeden og savsveerdet. Seette
kaedebeskytteren pa.

Apparatbeskyttelse

Sl

Kaedesaven ma ikke benyttes i regnvejr eller
meget fugtigt vejr.

Hvis forleengerledningen beskadiges, skal net-
stikket omgadende treekkes ud. Fortsat brug af en
beskadiget ledning er ikke tilladt.

Kontrollér keedesaven for beskadigelser.

- Far veerktgjet tages i brug skal De kontrollere bes-
kyttelsesanordninger og eventuelle let beskadigede
dele omhyggeligt med henblik pa at de fungerer fejl-
frit og efter formalet. Kontrollér om de beveegelige
dele fungerer korrekt. Alle dele skal vaere monteret
rigtigt og opfylde alle betingelser for at garantere at
kaedesaven fungerer fejlfrit. Beskadigede beskyttel-
sesanordninger og dele skal omgé&ende repareres
eller udskiftes fagmaessigt korrekt af et servicevaerk-
sted, s&fremt ikke andet er angivet i driftsvejlednin-
gen.

Henvisning for arbejdet

Returslag

A s

De forhindrer saveulykker ved ikke at
save med svardspidsen; saven kan sla
lynhurtigt tilbage. Beer komplet sikker
hedsudstyr ved arbejde med saven.

Returslag er en opad- eller bagudrettet beveegelse af
savsveerdet, som kan opsta, hvis savkaeden uventet
bergrer en genstand ved spidsen af savsvaerdet.

Serg for at sikre arbejdsemnet.

Brug opspeendingsanordninger for at
fastholde arbejdsemnet. Dette gor det
muligt at betjene kaedesaven sikkert med
begge heender.

o
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Returslag forarsager, at keedesaven kommer ud af
kontrol. Derved er der risiko for alvorlige kvaestelser.
Udfer ikke savearbejde med Igs keedestramning
og slev savkeede. En ukorrekt slebet savkeede gger
risikoen for returslag. Foretag aldrig savearbejde
over skulderhgijde.

Savsveerd

Savsveerdet (9) udseettes for seerlig stor slidbelast-
ning ved naesehjulet og p& svaerdets underside. For
at undga at sliddet kun sker pa een side, bar savs-
veerdet (9) vendes, hver gang kaeden slibes.

Keedehjul

Kaedehjulet (13) er udsat for seerdeles stor belast-
ning. Hvis keedehjulet viser slidspor pa teenderne,
skal det ubetinget skiftes ud. Et keedehjul med slids-
por forringer savkaedens holdbarhed. Lad specialfor-
handleren eller serviceveerkstedet foretage udskift-
ningen af keedehjulet.

Keedebeskytter

Kaedebeskytteren (21) skal seettes over kaeden og
svaerdet umiddelbart efter arbejdsophgr samt ved
transport af keedesaven.

Keedebremse

Ved et returslag af saven udlgses kaedebremsen via
den forreste handbeskytter (2). Den forreste hand-
beskytter (2) presses fremad af handryggen. Derved
bringer keedebremsen keedesaven, resp. motoren, til
standsning i lgbet af 0,10 sekund.

Slaekning af kaedebremsen

For at gare keedesaven driftsklar igen skal blokerin-
gen af savkaeden bringes til ophgr igen. Sluk farst for
kaedesaven. Vip derefter den forreste handbeskytter
(2) tilbage i sin lodrette udgangsstilling, sa den gar i
indgreb. Derved er keedebremsen atter fuldt funkti-
onsdygtig.

Slibning af savkaeden

Hos specialforhandleren kan De fa Deres savkaede
slebet hurtigt og korrekt. Hos specialforhandleren
kan De ogsa kgbe kaedeslibningsanordninger (file-
redskaber), s& De selv kan slibe savkeeden. Falg
betjeningsvejledningen for anordningerne.

Vedligehold Deres veerktgj med omhu.

Hold veerktgjet skarpt og rent, sd De kan arbejde
godt og sikkert. Fglg vedligeholdelses-
forskrifterne og henvisningerne vedrgrende
veerktgjsskift.

Tips om brugen

Opsavning af tree
(sefig. 6)

Falg alle sikkerhedsforskrifter og brug fglgende
fremgangsmade ved opsavning af tree:

Anbring traeet sikkert. Sgrg for at sikre kort traeklod-
ser ved at spaende dem fast far De saver. Sav kun
treestykker eller genstande af trae. Pas pa ikke at
bergre sten, sgm osv. ved savningen. Disse gen-
stande kan blive slynget vaek og beskadige savkae-
den. Undga at den karende sav kommer i kontakt
med trddhegn eller jorden. Ved afgrening skal
kaedesaven sa vidt muligt

have stgtte. Der ma ikke arbejdes med svaerdspid-
sen ved afgreningen. Pas pa forhindringer som tree-
stubbe, radder, huller og tuer. Risiko for at snuble!
Bemeerk:

Kaedesaven skal vaere i gang umiddelbart fgr saven
bergrer treeet!

Teend: Tryk pa startspaerren (20) og taend-/sluk-kon-
takten (19). Saet den nederste anslagsklo (18) ind
mod treeet. Laft keedesaven op i det bageste hand-
greb (11) og sav ind i treeet. Traek kaedesaven lidt til-
bage og saet anslagskloen (18) dybere ind i traeet.
Veer forsigtig ved savning af splintret tree.
Traestumper kan blive revet med.

Sluk: Slip teend-/sluk-kontakten (19).

Treek netstikket ud.

Tree, som star i spaend

A Fig. 7.1: Stammen i spaend p& oversiden

Fare: Treeet slar opad!

Fig 7.2: Stammen star i speend pa under
siden
Fare: Treeet slar nedad!

Fig. 7.3: Stor stamme og kraftigt speend
Fare: Treeet slar ud lynhurtigt og
med stor kraft!

Fig. 7.4: Stammen star i speend sidevaerts
Fare: Treeet slar til siden!

17
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Feeldning af treeer

Falg alle sikkerhedsforskrifter og brug falgende
fremgangsmade ved feeldning af treeer:

Med keedesaven ma De kun feelde traeer med en dia-
meter som er mindre end savsvaerdets laengde!
Forsgg aldrig pa at f en fastklemt sav fri, mens
motoren er i gang. Gar en fastklemt sav fri ved hjeelp
af en treekile!

A Bemeerk:

Fareomrade: Et faldende trae kan rive andre
treeer med sig. Derfor regnes fareomradet
(feeldeomradet) som to gange treeets
leengde. (Fig. 8)

Feeldning af treeer er farligt og skal leeres. Hvis
De er nybegynder eller ugvet, skal De ikke ga i
gang med at feelde treeer! Deltag farst i et kursus.
(Fig. 9)

Faldretning:

® Beregn forst faldretningen under hensyntagen til
kronens tyngdepunkt og vindretningen.
Kaedesaven skal veere i gang umiddelbart far
saven rgrer treeet. Teend for keedesaven. Sav en
feeldekeerv i treeets faldretning. Sav et vandret
snit (feeldesnit) pd den modsatte side af feel-
dekeerven.

® Savning af feeldekeerv: Feeldekeerven giver trae-
stammen retning og styring.

o Kontrol af faldretningen: Hvis De skal korrigere
feeldekeerven, skal De altid save i hele bredden.

® Rab"Giv agt!”

® Udfar ikke feeldesnittet for nu: Faeldesnittet skal
ligge hgjere end faldkaervens bund. Seet kiler i
rettidigt.

e Lad bruddelen (ikke oversavet ved) std: Den vir-
ker som et heengsel. Hvis De saver bruddelen
igennem, er der ingen kontrol over treeets fald.

® Veelt treeet ved hjeelp af kiler, ikke gennem sav-
ning.

Treed tilbage, nar treeet falder. Hold gje med traekro-

nen. Vent til kronen har lagt sig til ro. Undlad at arbe-

jde videre under grene, som er blevet heengende.

Feeld ikke:

Hvis De ikke kan skelne detaljer i faldomradet, f. eks.
pa grund af tage, regn, snefygning eller skumring.
Hvis faldretningen ikke kan overholdes pa en sikker
made pa grund af vind eller vindstad.

Feeldning pa skraninger, nar det er isglat eller jorden
er frosset eller rimdaekket er kun forsvarligt, hvis De
er helt sikker pa at kunne sta fast.

18

Sluk: Traek netstikket ud.

Ved feeldningen skal De derefter drive en kile ind i
det vandrette snit. Pas pa faldende grene, nar De
treeder tilbage efter faeldesnittet.

Tilbehgr:

Brug udelukkende originale reservedele
Savsveerd 40 cm 45.006.09
Savkaede 40 cm 45.006.08

Vedligeholdelse og renggring

Traek stikket ud af stikkontakten far ethvert arbej-
de pa el-keedesaven!

Hold ventilationsdbningerne frie og rene. Pa el-
kaedesaven ma der kun udfares vedligeholdelsesar-
bejder, der er beskrevet i betjeningsvejledningen.
Andre arbejder skal udfgres af servicevaerkstedet.
Der ma ikke foretages aendringer ved el-keedesaven.
Det kan bringe Deres sikkerhed i fare. Skulle el-
kaedesaven pa trods af grundige fremstillings- og
kontrolmetoder pa et tidspunkt svigte, skal reparatio-
nen udfares af et autoriseret serviceveerksted. Ved
henvendelser og bestilling af reservedele bedes De
angive typebetegnelsen samt det 9-cifrede bestil-
lingsnummmer.

Opbevaring

Opbevar el-keedesaven pa en sikker made
Veerktgj, der ikke er i brug, bar opbevares i rengjort
stand pa en jeevn flade i et tart rum og utilgeengeligt
for barn.

o
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Afhjeelpning af fejl

Folg sikkerhedshenvisningerne pa side 7

Fejl Arsag Afhjeelpning
Motoren virker ikke Ingen strgm Kontrollér stikkontakt, ledning og
stik.

Ledningsskader: Lad service
veerkstedet reparere skaden. Det
er forbudt at flikke ledningen
sammen med isoleringsband. En
beskadiget kontakt skal udskiftes
af serviceveerkstedet.

Kaeden kgrer ikke Keedebremse Kontrollér keedebremsen, sleek
den om ngdvendigt.

Darlig saveydelse Kaeden slgv Slib keeden
Kaeden monteret forkert  Kontrollér at keeden er monteret
Kaedestramningen rigtigt

Kontrollér keedestramningen

Saven arbejder tungt Kaedestramningen Kontrollér keedestramningen
Kaeden springer af sveerdet

Kaeden bliver varm (tar) Kaedesmagaring Kontrollér olieniveauet
Kontrollér keedesmgringen

Brug ikke veerktaj, hvor kontakten ikke kan slas til og fra.

Ved alle andre fejlfunktioner bedes De kontakte et autoriseret servicevaerksted, vores
centrale serviceafdeling eller Deres forhandler.
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Ersatzteilliste TCK 1640

Art.-Nr.: 45.006.42; I.-Nr.: 91019

Pos| Bezeichnung TCK 1640 Pos | Bezeichnung TCK 1640
01 | Gehéduse 1 45.006.00.01 31 | Schraube 3,9x60 45.006.00.62
02 | Motorkappe 45.006.00.02 32 | Haltebolzen M6x30 45.006.00.32
03 | Gehausedeckel 45.006.00.03 33 | Haltebolzen M6x46 45.006.00.33
04 | Netzleitung 45.006.00.04 34 | Schraube 4x16 45.006.00.34
05 | Ein/Aus Schalter 45.006.00.61 35 | Kettenritzel 45.006.00.35
06 | Kondensator 45.006.00.06 36 | Sicherungsring 45.006.00.36
07 | Kohlebtirste kpl. 45.006.00.07 37 | Kupplung 45.006.00.37
08 | Gummistopfen 45.006.00.08 38 | Druckfeder 11x15 45.006.00.38
09 | Oltank 45.006.00.09 39 | Scheibe 45.006.00.39
10 | Magnetventil 45.006.00.10 40 | Federring 4 45.006.00.40
11 | Olschlauch 45.006.00.11 41 | Schraube M4x12 links 45.006.00.41
12 | Filterelement 45.006.00.12 42 | Handschutz 45.006.00.42
13| O-Ring 14x3 45.006.00.13 43 | Hulse 10x1x11 45.006.00.43
14 | O-Ring 18,6x2,4 45.006.00.14 44 | Bolzen 8x23 45.006.00.44
15 | Deckel 45.006.00.15 45 | Bremshebel kpl. 45.006.00.45
16 | Halteblech 45.006.00.16 46 | Schraube 3,9x9,5 45.006.00.46
17 | Stator 45.006.40.02 47 | Bundbuchse 45.006.00.47
18 | Rotor 45.006.40.01 48 | Buchse 14x13,5 45.006.00.48
19 | Ausgleichsscheibe 45.006.00.19 49 | Bremsplatte 45.006.00.49
20 | Luftleitteil 45.006.44.04 50 | Zugfeder 45.006.00.50
21| Schraube 4x20 45.006.00.21 51 | Bolzen 5x26 45.006.00.51
22 | Gehause 2 45.006.00.22 52 | Rasthebel 45.006.00.52
24 | Platine 45.006.00.24 53 | Druckfeder 5.3x23 45.006.00.53
25 | Bundlager 45.006.00.25 54 | Bremsdeckel 45.006.00.54
26 | Getrieberad 45.006.00.26 55 | Federring A/6 45.006.00.55
27 | Schraube 4x30 45.006.00.27 56 | Sechskantmutter M6 45.006.00.56
28 | Spannbolzen 45.006.00.28 57 | Ségeschwert 45.006.09
29 | Schraube AM 5x30 45.006.00.29 58 | Ségekette 55 G 45.006.08
30 | Kettenfangbolzen 45.006.00.30 59 | Kécher 45.006.00.59

60 | Gabelschliissel 45.006.00.60
14
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen zwei Jahre Garantie gemaR nachstehenden AusschluR: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf nattrliche Ab-
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei- gemaRer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fir
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf indirekte Folge- und Vermdgensschaden.

mangelhafte Ausfihrung oder Materialfehler zurlickzufiihren Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits- oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
zeit werden nicht berechnet. teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
Eschenstrae 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Ersatzteil-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 356 « Telefax (0 99 51) 52 50
Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358

EINHELL GARANTIBEVIS
Garantiperioden regnes fra kabsdatoen og er
geeldende i 2 ar.

Garantien deekker mangelfuld udfarelse eller
materiale- og funktionsfejl.

Ngdvendige reservedele og anvendt arbejdstid
ved garanti-ydelser beregnes ikke.

Der heeftes ikke for falgeskader.

Deres kundeservicekontakt

Technische Anderungen vorbehalten

Tekniske endringer forbeholdes

wegm. 5/99



